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0d 1990 roku firma VEYNA specjalizuje sie w produkcji wysokiej jakosci
paneli drzwiowych z PVC i aluminium. Nasze rozwigzania t3cza
nowoczesny design, frwatos¢ oraz funkcjonalnos¢, dzieki czemu
zyskaty uznanie wsrod producentow stolarki drzwiowej i budowlanej w
wielu krajach Europy.

W ofercie VEYNA znajdujg sie zaréwno klasyczne, jak i nowoczesne
wzory paneli, ktdre pozwalajg na tworzenie drzwi dopasowanych do
indywidualnych potrzeb klientéw. Panele produkowane s3 z certyfi-
kowanych materiatéw, co gwarantuje ich odpornos¢ na warunki
atmosferyczne, wysokg estetyke i dtugg zywotnosc.

Naszym priorytetem jest dostarczanie rozwigzan, ktdre taczg solidnosg,
elegancje i przystepnos¢ cenowa, dlatego panele VEYNA stanowig
doskonaty wybor zarowno do projektow prywatnych, jak i inwestycji
komercyjnych.

Seit 1990 ist VEYNA auf die Herstellung hochwertiger Tlrpaneele aus
PVC und Aluminium spezialisiert. Unsere Ldsungen vereinen modernes
Design, Langlebigkeit und Funktionalitdt und erfreuen sich bei Tiren-
und Bauherstellern in vielen europdischen Landern groBer Beliebtheit.

VEYNA bietet sowohl klassische als auch moderne Paneeldesigns an
und ermaglicht so die Herstellung individueller Tiren nach
Kundenwunsch. Die Paneele werden aus zertifizierten Materialien
hergestellt, die Witterungs-bestdndigkeit, hohe Asthetik und lange
Lebensdauer garantieren.

Unsere Prioritat liegt auf Losungen, die Langlebigkeit, Eleganz und
Erschwinglichkeit vereinen. VEYNA-Paneele sind daher eine
ausgezeichnete Wahl fiir Wohn- und Gewerbeprojekte.

Depuis 1990, VEYNA s'est spécialisée dans la production de panneaux
de portes en PVC et en aluminium de haute qualité. Nos solutions
combinent le design moderne, la durabilité et la fonctionnalité, ce qui
leur a valu la reconnaissance des fabricants de portes et de batiments
dans de nombreux pays européens. La gamme de VEYNA comprend
des panneaux de conception classique et moderne qui permetftent de
créer des portes adaptées aux besoins individuels des clients. Les
panneaux sont fabriqués a partir de matériaux certifiés, ce qui garantit
leur résistance aux conditions climatiques, leur haute esthétique et leur
longue durée de vie. Notre priorité est de fournir des solutions qui
allient robustesse, élégance et prix abordable. C'est pourquoi les
panneaux VEYNA sont le choix idéal pour les projets privés et les
développements commerciaux.
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Dal 1990, 'azienda VEYNA e specializzata nella produzione di pannelli
per porte di alta qualita in PVC e alluminio. Le nostre soluzioni uniscono
design moderno, durabilita e funzionalita, ottenendo il riconoscimento
da parte dei produttori di serramenti e del settore edilizio in numerosi
paesi europei.

Lofferta di VEYNA comprende sia modelli classici che moderni
di pannelli, consentendo la realizzazione di porte su misura per
le esigenze individuali dei clienti. | pannelli sono realizzati con materiali
certificati, garantendo resistenza alle condizioni atmosferiche,
un'elevata qualita estetica e una lunga durata nel tempo.

La nostra priorita e offrire soluzioni che uniscono solidita, eleganza
e convenienza, rendendo i pannelli VEYNA una scelta eccellente sia
per progetti residenziali che per investimenti commerciali.

Since 1990, VEYNA has specialized in manufacturing high-quality PVC
and aluminum door panels. Our solutions combine modern design,
durability, and functionality, which has earned recognition among door
and construction carpentry manufacturers in many European
countries.

VEYNA's range includes both classic and modern panel designs that
allow for creating doors tailored to individual customer needs. The
panels are manufactured from certified materials, guaranteeing their
resistance to weather conditions, high aesthetics, and long service life.

Our priority is to deliver solutions that combine reliability, elegance,
and affordability, which is why VEYNA panels represent an excellent
choice for both private projects and commercial investments.

Sinds 1990 is het bedrijf VEYNA gespecialiseerd in de productie van
hoogwaardige deurpanelen van PVC en aluminium. Onze oplossingen
combineren modern design, duurzaamheid en functionaliteit, waardoor
ze waardering hebben gewonnen onder fabrikanten van deur- en
bouwsystemen in veel Europese landen.

Het assortiment van VEYNA omvat zowel klassieke als moderne
paneelontwerpen, waardoor deuren op maat kunnen worden gemaakt
die voldoen aan de individuele wensen van klanten. De panelen
worden vervaardigd uit gecertificeerde materialen, wat hun
weerbestendigheid, hoge esthetiek en lange levensduur garandeert.

Onze prioriteit is het leveren van oplossingen die degelijkheid,
elegantie en betaalbaarheid combineren. Daarom vormen VEYNA-
panelen een uitstekende keuze voor zowel particuliere projecten als
commerciéle investeringen.
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Importante!
Maniglioni hanno solamente carattere illustrativo
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Ask the possibility of using a handle

4 Belangrijk!
¥ \/raag naar de mogelijkheid om de handgreep toe te passen
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DoorPanels

Przekroje paneli drzwiowych | Querschnitte der Tiirfiillungen
Coupes des panneaux de porte | Sezioni trasversali dei pannelli delle porte
Cross-sections of door panels | Profielen van deurpanelen

Panel wsadowy standardowy (PVC, HPL)
Einsatzpaneele Standard (PVC, HPL)
Panneau sous parclose standard (PVC, HPL)

Pannello di riempimento standard (PVC, HPL)
. Panel naktadkowy (ALU)

Standard sandwich panel (PVC, HPL) Fliigeliberdeckende P e (ALU)

Standaard inzetpaneel (PVC, HPL) ugeluberceckende Faneele
Panneau recouvrant (ALU)
Pannello sovrapposizione (ALU)
Flush panel (ALU)

) o Standaard overdekkendpaneel (ALU)
Panel wsadowy wzmocniony Aluminium (PVC, HPL)

Einsatzpaneele mit Alu verstarkt (PVC, HPL)
Panneau sous parclose renforcé Aluminium (PVC, HPL)
Pannello di riempimento-rinforzato con alluminio (PVC, HPL)
Sandwich panel reinforced with aluminium (PVC, HPL)

Inzetpaneel versterkt met aluminium (PVC, HPL) \

Panel wsadowy wzmocniony sklejka (PVC, HPL, ALU)
Einsatzpaneele mit Sperrholzplatte verstarkt (PVC, HPL, ALU)
Panneau sous parclose renforcé en contreplagué (PVC, HPL, ALU)
Pannello di riempimento rinforzato con compensato (PVC, HPL, ALU)
Sandwich panel reinforced with plywood (PVC, HPL, ALU)
Inzetpaneel versterkt met multiplex (PVC, HPL, ALU)

Panel naktadkowy dylatowany XPS (ALU)
Fliigeliiberdeckende Paneele mit XPS dilatiert (ALU)
Panneau de recouvrant a dilafation (ALU)

Pannello sovrapposizione con dilatazione XPS (ALU)
Overlay panel with dilatation XPS (ALU)
Overdekkendpaneel met XPS dilatatie (ALU)

Panel wsadowy wersja Acoustic (PVC, HPL, ALU)
Einsatzpaneele Acoustik Variante (PVC, HPL, ALU)

Panneau sous parclose ACOUSTIC (PVC, HPL, ALU)

Pannello di riempimento, versione Acoustic (PVC, HPL, ALU)
Sandwich panel - acoustic version (PVC, HPL, ALU)

Panel z zintegrowanym pochwytem (modele PL-62/63/64) Akoestisch overdekkend paneel (PVC, HPL, ALU)

Paneele mit integrierter Mulde (modele PL-62/63/64)
Panneau avec firant intégré (modeles PL-62/63/64)
Pannello con maniglia integrata (modelli PL-62/63/64)
Panel with integrated pull handle (models PL-62/63/64)
Paneel met geintegreerde greep (modele PL-62/63/64)

Informazioni aggiuntive:
« spessore standard 24/28/36/44/48
(possibilita di realizzare altri spessori, fino a 90 mm)

Informacje dodatkowe: (
W - standardowa grubosc 24/28/36/44/48
(mozliwe wykananie innych grubasci nawet do 90 mm)

» Minimalna grubosc rdzenia dla pochwytéw PL-62, PL-63, PL-64 wynosi 60 mm
» Wersja Acoustic dostepna jest wytacznie w grubosciach 44 mm i 48 mm

Zusitzliche Informationen:

« Standardstarken: 24/28/36/44/48 mm (maximale mdglich Starke bis auf 90 mm),

+ minimale Kernstarke fiir Mulden in Paneele PL-62, PL-63 und PL-64 betragt 60 mm,
» Acoustic Variante nur in 44 mm und 48 mm Starken mdglich.

Informations supplémentaires :
( » épaisseurs standards 24/28/36/44/48
(possibilité de réalisation avec d'autres épaisseurs allant jusqu'a 90mm)
+ 'épaisseur minimale du noyau pour les tirants PL-62, PL-63, PL-64 est de 60mm
- La version acoustique est uniquement disponible pour les épaisseurs 44mm et 48mm

%

- spessore minimo di nucleo, per maniglioni PL-62,PL-63, PL-64, & 60 mm.
- versione Acoustic & disponibile solo negli spessori 44mm e 48mm.

Additional information:
- standard thickness 24/28/36/44/48
(possibility of making ather thicknesses up to 90mm),
- minimal care thickness for pull handles PL-62, PL-63, PL-64 is 60mm,
= acoustic version is available only for 44mm and 48mm thickness.

Aanvullende informatie:

- standaarddiktes: 24/28/36/44/48 mm (andere diktes mogelijk, tot zelfs 90 mm)

- minimale kerndikte voor grepen PL-62, PL-63, PL-64: 60 mm

« de akoestische uitvoering is uitsluitend beschikbaar in diktes van 44 mm en 48 mm
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